
Z A K O P A N E 

Zakopane je najznamenitejše poljsko letovišče, središče poljskega planinstva 
in smučarstva. Ko so naši časniki in radio letos marca in aprila poročali o smučarskih 
tekmah v poljskih Tatrah, poročevalci niso vedeli, kako se ta poljski kraj imenuje. 
Tako smo ponovno brali in slišali: v Zakopanih, iz Zakopanov, v Zakopane ipd. Ko 
so bile tam smučarske tekme državnih »novinarskih« ( časnikarskih) zastopstev, so 
tekmovali tudi naši jugoslovanski predstavniki, in jih ni bilo malo! V reprezentanci 
jih je bilo štirinajst, iz Slovenije same kar osem! In vendar si ti slovenski ljudje, 
ki jim je časništvo poklic, niso zapomnili niti kraja, kjer so tekmovali in kjer so 
uživali poljsko gostoljubje. 

Zakopane je edninski pridevnik sr. spola. Zato se sklanja: Zakopane, Zako
panega, v Zakopanem, iz Zakopanega itd. Take oblike imen niso nenavadne tudi 
v slovenskem jeziku in ne smejo biti težke »novinarskemu« peresu. Saj govorimo 
in pišemo; na Gorenjskem, z Goriškega, z Dolenjskega; Dobeno, Dobenega, na Do-
benem, z Dobenega; Studeno, Studenega, s Studenega, na Studenem. Sosed Golega je 
Kurešček. Na Golem so bili boji. Morda je nenavaden končni -e? Poleg kraja Mo
ravče, Moravč imamo kraj Moravče, Moravčega, v Moravčem. Pod Turjakom je 
Zelimlje; v Zelimljem je bil za župnika F. S. Finžgar, ki je bil iz Zelimljega prestav
ljen v Sorico. Viktor Smolej 


